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Chikuchamantawan huk wiraquchamantawan

Juan Francisco CONDORI MERMA.
(13 watayug, primaria nisgaq tawafigin watanpi - Julio killapi 1999 watapi)

Huk chikuchas haykushasqa bola apayusga Willkamayu patata. Chaysi huk wiraqucha
hamushasga yuraq kawallu sillapi. Chaysi nisga chikuchaga «nugawan pukllayta
munankichu?». «Ya listu» nisqa wiraquchaga. Chaysi nisga «gantaq bolaykipag, nugataq
kawalluypag» nispa nisga wiraquchaga. Chaysi ganarapusga chikuchaga. Chaysi nisga
wiraquchaga «hamunki pampas-verdes-cielos-azules asindapin. Nugaga chaypin tiyani.
Sagisayki hamunaykipaq kay yuraq kawalluta». Chaysi chikuchaga ripusga alojakug.
Chaysi tutamantaqga risqa yuraq kawallu sillapi chikuchaga, karutafa risga. Chaysi
tapuyukusga magt’ata. «Karuragmi pampas-verdes-cielos-azules asindaga. Nuga q’ipisayki.
Qan kawalluykita fiak’aruy, nuga q’ipisayki. Chaymantataq kuskanpi nisayki haywamuway
nispa nisayki». Chaysi haywan chikuchaga. Chaymantaga tukurakapusga aychaga.
Tukurakapushagtinsi chayga maqt’aga «apuray haywamuway» nigtin chikuchaga chakata
kuchurikuspa haywarisga maqt’amanga. Chaysi chayarachisqa pampas-verdes-cielos-azules
asindaman. Chaysi chayarachisga «kunan surtiykita ghawarapusayki». Chaysi
ghawarapusga magt’aga. Chaysi nisga chikuchataga «kunanmi wiraquchaq p’asfian
enamorakusunki». Chaymanta asindayugpa wasinta pasapusga chikuchaga. Chaysi «chayga
chayamunifia papay» nisqa. Chaysi chikuchaga haykusga wasinta. Chaysi runa umanta,
runa makinta, runa chakinta haywaripusga wiraqucha. Chaysi chikuchaga mana
munasgachu mikhuyta. Chaysi wiraqucha «kunanmi mikhupusayki, apuray mikhunki».
Chaysi nisga wiraquchaga «kunantaq llank’amunki siwarata iramunki. Chaymantataq
rutumunki. Chaymantataq sak’aman winamushanki». Chaysi chikuchaga nisga
«tukumunifian papay». «Kunantagmi t’ikatafiatag masitamushanki misa pataman
latukunaman». Chaysi chikuchaga nisqa «chayga papay kunantagmi pufiukamunki». Chaysi
nisga chikaga «kunanmi mikhupuyta munashasunki manachu? Kay vasuman thugaspa
hunt’arachiwag. Kunanmi kawallu vientota hurqumunki». Chaymantataqgsi iskapakapusga
chikuchaga chikawan. Chaysi thusgasgallan wiraquchawan rimasga. Chaymantatagsi
wiraquchaga haykurusga wasintaga. Chaysi mana kapusgachu chikuchaga. Chaysi
wiraquchaga kawallu sillapi ghipanta pasamusga. Chaysi chikuchaga chakaman tukurusga
chikatagsi llawlli muntunman tukurusga mana wiraqucha tarinanpag, mana rikunanpag.
Chaysi chakataga pasarun wiraqucha. Mana taripusqgafiachu chikuchata chikata. Chaysi
uraymanta kutirimpusga wiraguchaga. Chaysi chayarapusga wasinta. Chaysi warminta



wasinpi magayusga chikuchakunaq ayqgikusgankurayku. Chaymanta warminta nak'aspa
mikhurapusga. Wiragqucha sagra kasga. Chaypi tukupun.

El chico y el sefior

Juan Francisco CONDORI MERMA.
(13 Afios, cuarto grado de Primaria - Julio de 1999)

Un chico habia bajado al borde del rio Vilcanota llevando su pelota, cuando se aparecié un
sefior en su caballo blanco. El chico le preguntd «;quieres jugar conmigo?». «Ya listo. TU
juegas por tu pelota y yo por mi caballo» le respondi6 el sefior. Jugaron y gano el chico.
Entonces el sefior dijo «vas a venir a la hacienda Pampas-Verdes-Cielos-Azules. Yo vivo
alla. Te voy a dejar este caballo blanco para que vengas». Al dia siguiente, de madrugada,
el chico se fue en el caballo hacia la hacienda para alojarse. Camind mucho. Se encontrd
con un joven a quien pregunto por el camino. El joven le contestd «La hacienda Pampas-
Verdes-Cielos-Azules queda lejos. Yo te voy a cargar hasta alla, pero degiella tu caballo,
luego a medio camino te pediré que me des carne». El chico le alcanzaba los pedazos hasta
gue se acabd la carne. Sin embargo, el joven seguia pidiéndole mas carne, y el chico se
corto la pierna 'y le dio al joven. Cuando éste le hizo llegar al chico a la hacienda Pampas-
Verdes-Cielos-Azules, le dijo «te voy a leer la suerte» y le leyo la suerte. Le dijo «la hija
del sefior se va a enamorar de ti». Luego, el chico se fue a la hacienda saludando «aqui
estoy sefior». Entonces el sefior le alcanzo6 cabeza, mano y pie de un ser humano. Pero el
chico no aceptd comérselo. El sefior le ordeno «apurate, cometelo o te voy a comer. Bueno,
ahora vas a trabajar trillando la cebada, luego vas a cortarla y ponerla en los costales».
Cuando el chico termind, el sefior le dio otra orden «ahora vas a hacer floreros y los vas a
colocar encima de los platos y de la mesa». Luego de haber acabado, el chico le dijo
«bueno ahora sefior te vas a dormir». Luego, la hija del sefior le hablo «ahora te quiere
comer, ¢no cierto? Vas a escupir hasta llenar este vaso y después sacaras al caballo de
viento». Mas tarde, el chico se escapo con la chica, mientras su saliva hablaba con el sefior.
Cuando éste entr6 en la habitacion, no habia nadie. Por eso, se fue tras ellos montado en
caballo. El chico se habia transformado en puente, y la chica en llawlli para que el sefior no
los encontrara ni los viera. Finalmente, el sefior cruzé el puente pero ya no los encontro.
Llego hasta su casa y pegd a su esposa por haber dejado escapar a los chicos. La degollo y
se la comio. Este sefior era el diablo. Aqui termina.
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